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A vitéria nos da confianga para lutas futuras | Carta

semanal 47 (2021)

Um agricultor no acampamento de protesto na divisa de Singhu em Delhi carrega a bandeira do All India
Kisan Sabha, 21 de novembro de 2021. Subin Dennis/Tricontinental

Queridos amigos e amigas,
Saudagoes do Instituto Tricontinental de Pesquisa Social.

Em 19 de novembro de 2021, uma semana antes do primeiro aniversdrio da revolta dos agricultores, o
primeiro-ministro da India, Narendra Modi, se rendeu. Ele aceitou que as trés leis sobre mercados agricolas
que haviam sido aprovadas no parlamento em 2020 sejam revogadas. Os agricultores da India haviam vencido.
O All India Kisan Sabha (AIKS), um dos organizadores do movimento, celebrou o triunfo e declarou que
« . s e , . »
esta vitéria dd mais confianga para as lutas futuras”.


https://thetricontinental.org/pt-pt/newsletterissue/cartasemanal-47-agricultores-india/
https://thetricontinental.org/pt-pt/newsletterissue/cartasemanal-47-agricultores-india/
https://thetricontinental.org/
https://www.facebook.com/KisanSabha.org/posts/1544417649236391
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Mouitas lutas prementes permanecem, incluindo a luta por uma lei que garanta um prego minimo de apoio que
seja uma vez e meia o custo de produgio para todas as safras de todos os agricultores. O fracasso em resolver
isso, observa o AIKS, “agravou a crise agriria e levou ao suicidio de mais de 400 mil agricultores nos ultimos
25 anos”. Um quarto dessas mortes ocorreu sob a lideranga de Modi nos tltimos sete anos.

Um trator na rodovia GT Karnal rompe as barricadas e entra em Delhi, iniciando um confronto entre os
manifestantes e a policia, 26 de janeiro de 2021, Vikas Thakur/Instituto Tricontinental de Pesquisa Social

No Instituto Tricontinental de Pesquisa Social, produzimos quatro dossiés substanciais que refletem sobre a
crise agréria na India: uma explicagio da revolta dos agricultores (4 revolta dos agricultores na India, junho de
2021); uma andlise do papel central das mulheres tanto no trabalho agricola quanto nas lutas (Mulberes
indianas em um drduo caminho para a igualdade, outubro de 2021); um retrato do impacto do neoliberalismo
nas comunidades rurais (4 catdstrofe climdtica e o ataque neoliberal a India rural por P. Sainath, outubro de
2019); e um estudo sobre a tentativa de uberizar os trabalhadores agricolas e agricultores (Big Tech e os desafios
atuais que enfrentam a luta de classes, novembro de 2021). Nosso membro sénior, P. Sainath, tem sido uma
voz chave na divulgacdo da crise agriria e das lutas dos agricultores. A se¢io abaixo é um extrato de seu
editorial mais recente no Arquivo do Povo da India Rural:


https://thetricontinental.org/dossier-41-india-agriculture/
https://thetricontinental.org/dossier-45-womens-movement-india/
https://thetricontinental.org/dossier-45-womens-movement-india/
https://thetricontinental.org/pt-pt/o-ataque-neoliberal-a-india-rural-duas-reportagens-por-p-sainath/
https://thetricontinental.org/dossier-46-big-tech/
https://thetricontinental.org/dossier-46-big-tech/
https://ruralindiaonline.org/en/articles/farmers-win-on-many-fronts-media-fails-on-all/
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O que a midia nunca pode admitir abertamente é que o maior protesto democratico pacifico que
o mundo viu em anos — certamente o maior organizado no auge da pandemia — obteve uma
vitéria poderosa.

Uma vitéria que traz um legado. Agricultores de todos os tipos, homens e mulheres — inclusive
das comunidades Adivasi [tribais] e Dalit [castas oprimidas] — desempenharam um papel crucial
na luta pela liberdade. E no 75° ano da independéncia [indiana], os agricultores nos portdes de
Delhi reiteraram o espirito dessa grande luta.

O primeiro-ministro Modi anunciou que estéd recuando e revogando as leis agricolas na préxima
sessdo de inverno do Parlamento que comega no dia 29 [de novembro]. Ele diz que estd fazendo
isso depois de nio conseguir persuadir “um setor de agricultores, apesar dos melhores esforcos”.
Apenas um setor, veja bem, que ele ndo conseguiu convencer a aceitar que as trés desacreditadas
leis agricolas eram realmente boas para eles. Nem uma palavra sobre, ou a favor, dos mais de
600 agricultores que morreram no decorrer desta luta histérica. Seu fracasso, ele deixa claro, estd
apenas em suas habilidades de persuasio, em nio conseguir que aquele “setor de agricultores”
veja a luz... Qual foi a forma e o método de persuasio? Negar-lhes a entrada na capital para
explicar suas queixas? Bloquear sua entrada com trincheiras e arame farpado? Atingi-los com
canhées de dgua? Fazer com que a midia oficialista difamasse os agricultores todos os dias?
Atropeld-los com veiculos — supostamente propriedade de um ministro e seu filho? Essa é a
ideia de persuasio desse governo? Se esses fossem seus “melhores esfor¢os”, odiariamos ver seus
piores.

O primeiro-ministro fez pelo menos sete visitas a0 exterior somente neste ano (como a ultima
para a COP 26). Mas nenhuma vez encontrou tempo para apenas percorrer alguns quilémetros
de sua residéncia para visitar dezenas de milhares de agricultores nos portées de Delhi, cuja
agonia tocou tantas pessoas em todo o pais. Nio teria sido um esfor¢o genuino de persuasio?

(...)

Isso ndo é de forma alguma o fim da crise agréria. E o inicio de uma nova fase na batalha acerca
das grandes questdes desta crise. Os protestos de agricultores existem hd muito tempo.
Especialmente desde 2018, quando os agricultores Adivasi, de Maharashtra, eletrizaram a nagio
com sua surpreendente marcha a pé de 182 km de Nashik a Mumbai. Naquele momento, o
conflito se iniciou com eles sendo rejeitados como “maoistas urbanos”, como nio verdadeiros

agricultores, e outras acusagdes sem sentido. Sua marcha derrotou seus difamadores.

(...)

As centenas de milhares de pessoas naquele estado que participaram dessa luta sabem de quem ¢é
a vitéria. Os coragdes do povo de Punjab estdo com aqueles nos acampamentos de protesto que
suportaram um dos piores invernos de Délhi em décadas, um verdo escaldante, chuvas depois
disso e o tratamento miserdvel de Modi e sua midia cativa.

E talvez a coisa mais importante que os manifestantes tenham conseguido € isto: inspirar resisténcia em outras
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esferas também, a um governo que simplesmente joga seus detratores na priso ou os persegue e assedia. Isso
prende livremente cidaddos, incluindo jornalistas, de acordo com a [Lei de Atividades Ilicitas (Prevengio)], e
reprime a midia independente por “crimes econémicos”. Este dia nio é apenas uma vitéria para os
agricultores. E uma vitéria para a batalha pelas liberdades civis e direitos humanos. Uma vitéria para a
democracia indiana.
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Um agricultor participa nos protestos em seu caminhdo na divisa de Singhu em Delhi, 5 de dezembro de
2020. Vikas Thakur/Tricontinental.
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E uma vitéria ndo apenas para a democracia indiana, mas para os camponeses de todo o mundo.

Durante as dltimas cinco décadas, esses camponeses experimentaram uma combina¢io de empobrecimento,
expropria¢do e desmoraliza¢io em nivel global. Dois processos aceleraram sua crise: primeiro, um modelo de
comércio e desenvolvimento impulsionado pelos estados capitalistas avangados por meio do Fundo Monetirio
Internacional (FMI), do Banco Mundial e da Organizagio Mundial do Comércio (OMC); segundo, a
catastrofe climatica. O Programa de Ajuste Estrutural do FMI e o regime de comércio liberalizado da OMC
erodiram os apoios aos precos e subsidios aos alimentos no Sul Global e impediram os governos de intervir
para ajudar os agricultores e construir mercados de alimentos nacionais robustos. Os paises do Norte Global,
por sua vez, continuaram a subsidiar a agricultura e a despejar seus alimentos baratos nos mercados do Sul
Global. Essa estrutura politica — junto com eventos climaticos devastadores — foi fatal para os agricultores no

Sul Global.


https://unctad.org/news/trade-and-food-security-when-agreement-delayed-becomes-human-right-denied
https://www.nature.com/articles/s41558-021-01000-1
https://thetricontinental.org/red-alert-12-a-world-without-hunger/
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Um agricultor de Punjab protesta durante uma marcha de tratoresno Dia da Republica na rodovia GT Karnal
Bypass em Delhi, 26 de janeiro de 2021. Vikas Thakur/Tricontinental.

Durante a crise de crédito de 2007-08, o Banco Mundial interveio para promover a entrada do setor privado
(em grande parte, o agronegdcio) nas “cadeias de valor” das terras agricolas as lojas. “O setor privado
impulsiona a organizagio de cadeias de valor que trazem o mercado para pequenos proprietdrios e fazendas
comerciais”, escreveu o Banco Mundial em um relatério de 2008. Em junho daquele ano, a Conferéncia de
Alto Nivel Mundial da Organizagio das Nagoes Unidas para Agricultura e Alimentagio (FAQO) abriu a porta
para o Banco Mundial moldar uma politica agricola para beneficiar a grande agricultura. No ano seguinte, o
Relatério de Desenvolvimento Global do Banco Mundial defendeu a integra¢io da agricultura nos “paises
pobres com os mercados mundiais”, o que significava entregar aos camponeses uma relagdo uberizada com a
grande agricultura. Curiosamente, a prépria Avaliagio Agricola Internacional de Conhecimento, Ciéncia e
Tecnologia Agricola do Banco Mundial discordou dessa posigdo, em 2008, argumentando que a agricultura
industrial degradava a natureza e empobrecia os camponeses.

Em setembro de 2021, a ONU realizou uma Cupula de Sistemas Alimentares, em Nova York, planejada nio
por sindicatos de agricultores, mas pelo Férum Econémico Mundial (WEF), um érgio privado que
representa grandes empresas. Reconhecendo a crise imposta pelo capitalismo, o WEF agora diz que aprendeu
com a reposta civil e gostaria de promover o “capitalismo das partes interessadas”. Este novo tipo de
capitalismo, que se parece com o antigo capitalismo, é sobre a promocido de corporagbes como
“administradores da sociedade”; confia nosso bem-estar as corporagées, e nio aos trabalhadores que produzem
valor em nossa sociedade.

A revolta dos agricultores na India lutou contra as trés leis de Modi, que agora serdo revogadas. Mas continua
a lutar contra a transferéncia da formulagio de politicas de projetos democriticos, multilaterais e nacionais
para empresas em nome de “parcerias publico-privadas” e “administradores da sociedade”. A revogagio das leis
de Modi é uma vitéria. Aumentou a confianga do povo. Mas hd outras batalhas pela frente.


https://openknowledge.worldbank.org/bitstream/handle/10986/5990/WDR%202008%20-%20English.pdf?sequence=3&isAllowed=y
https://openknowledge.worldbank.org/handle/10986/5991
https://www.globalagriculture.org/fileadmin/files/weltagrarbericht/IAASTDBerichte/IssuesBriefTrade.pdf
https://www.un.org/en/food-systems-summit
https://www.weforum.org/agenda/2019/12/why-we-need-the-davos-manifesto-for-better-kind-of-capitalism/
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Um agricultor que se uniu ao protesto inicial 16 a obra do poeta revoluciondrio punjabi, Pash, em seu
carrinho na divisa de Singhu em Delhi, 10 de dezembro de 2021, Vikas Thakur/Tricontinental.

Nos locais de protesto, os agricultores montaram vilas inteiras, incluindo cozinhas comunitdrias e bibliotecas.
Leitura e apresentagdo musical eram atividades regulares. A poesia revoluciondria do Punjabi de figuras como
Pash (1950-1988) e Sant Ram Udasi (1939-1986) manteve os animos altos. Navsharan Singh e Vikas Rawal
nos ofereceram estas estrofes de Sant Ram Udasi para encerrar esta carta semanal:

Vocé deve brilhar sua luz

Nas terras dos trabalhadores

que murcha quando ha uma seca,

e se afoga quando hd uma enchente,

aqueles que enfrentam devasta¢io em cada desastre,
e que encontram a libertagdo apenas na morte.

Vocé deve mostrar o que estd acontecendo
Nas terras dos trabalhadores
para quem o pio € escasso,
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Vijay.

e vivem nas trevas,

quem tem seu amor proprio
roubado,

quem perde, com suas safras,
todos os seus desejos.

Por que vocé queima para iluminar apenas vocé mesmo?
Por que vocé fica longe dos trabalhadores?

Essas privagdes e opressdo nio durardo para sempre.

O sol, vocé deve iluminar

As terras dos trabalhadores.

Vocé deve mostrar as terras dos trabalhadores

que murcha quando ha uma seca,

e se afoga quando ha enchente,

e sdo devastadas por todos os desastres,

e que encontram a libertagdo apenas na morte.

Vocé deve mostrar o que estd acontecendo
Nas terras dos trabalhadores

para quem o pio € escasso,

e a escuriddo permeia,

nio sobrou nenhum amor préprio,

e quem perdem, com suas safras,

todos os seus desejos.

Por que vocé ilumina vocé mesmo?

Por que vocé fica longe dos trabalhadores?

Essas privagdes e opressdes ndo durario para sempre.
Vocé deve mostrar o que estd acontecendo

Nas terras dos trabalhadores.

Cordialmente,
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